Pioneering for You W'lO

Wilo-Control CC-HVAC (CC, CC-FC, CCe)

cs Navod k montazi a obsluze
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1 Obecné informace

O tomto dokumentu

2 Bezpecnost

2.1  Oznalovani vystrah v navodu
k obsluze

Symboly

Signalni slova

Néavod kmontaZi aobsluze Wilo-CC/CCe-HVAC

o b B

Cesky

Jazykem origindlniho navodu k obsluze je némcina. VSechny ostatni
jazyky tohoto navodu jsou prekladem origindlniho navodu k obsluze.

Néavod k montazi a obsluze je soucdsti vyrobku. Musi byt vZdy

k dispozici v blizkosti vyrobku. Pfesné dodrZovani tohoto ndvodu je
predpokladem fadného pouzivani a spradvného ovladani vyrobku.
Névod k montaZi a obsluze odpovida provedeni vyrobku a stavu
pouZitych bezpecnostné technickych predpisli a norem v dobé tisko-
vého zpracovani.

ES prohlaseni o shodé:
Kopie ES prohldseni o shodé je souddsti tohoto navodu k obsluze.

V pfipadé nami neschvalené technické zmény konstrukénich prove-
deni uvedenych v ndvodu nebo pfi nerespektovani pokynd

k bezpeé&nosti vyrobku/personalu uvedenych v navodu pozbyva toto
prohlaseni platnosti.

Tento navod k obsluze obsahuje zakladni informace, které je nutno
dodrZovat pfi montaZi, provozu a Gdrzbé. Proto si musi tento navod
k obsluze montér, jakoZ i kompetentni odborny personal/provozova-
tel, pfed montdzZi a uvedenim do provozu bezpodminecné precist.

Je tieba dodrZovat nejen vieobecné bezpecnostni pokyny uvedené
v hlavnim bodu ,.Bezpecnost*, ale také zvldstni bezpecnostni pokyny
se symbolem nebezpeci zahrnuté v dalSich hlavnich bodech.

Obecny symbol nebezpeéi
Nebezpedi v disledku elektrického napéti

UPOZORNEN(

NEBEZPECI!
Bezprostiedné hrozici nebezpedi.
Pfi nedodrZeni miZe dojit k usmrceni nebo velmi vaZnym draziim.

VYSTRAHA!

Uzivatel miZe byt (vaZné) zranén. ,Vystraha“ znamena, Ze jsou
pravdépodobné (téZké) irazy, pokud nebude upozornéni respek-
tovano.

VAROVANi!

Hrozi nebezpeci poskozeni vyrobku/zafizeni. Pokyn ,,Varovani“ se
vztahuje na mozZné poskozeni vyrobku, zptisobené nerespektova-
nim upozornéni.

UPOZORNENI:
UZitecny pokyn k zachazeni s vyrobkem. Upozorniuje také na mozné
obtize.



Cesky

2.2 Kvalifikace personalu

2.3 Rizika pFi nerespektovani
bezpeénostnich pokyni

2.4  Prace s védomim bezpeénosti

2.5 Bezpeénostni pokyny pro
provozovatele

.

.

.

.

.

Pfimo na vyrobku umisténa upozornéni, jako napf.
Sipka sméru otaceni,

oznaceni pfipojeni,

typovy Stitek,

vystrazné nalepky,

musi byt bezpodminecné respektovana a udrZzovanav Citelném stavu.

Persondl provadéjici montaz, obsluhu a Gdrzbu musi mit pro tyto
prace odpovidajici kvalifikaci. Stanoveni rozsahu zodpovédnosti,
kompetence a kontrola personalu jsou povinnosti provozovatele.
Nema-li persondl potiebné znalosti, pak musi byt vyskolen a zaucen.
V pfipadé potieby to miiZe na zakdzku provozovatele provést vyrobce
produktu.

Nerespektovani bezpecnostnich pokyni mze mit za nasledek
ohroZeni osob, Zivotniho prostfedi a vyrobku/zafizeni. NedodrZovani
bezpecnostnich pokynil by vedlo k zaniku jakychkoliv narok(i na
ndhradu skody.

Konkrétné miZe pfi nedodrZovani pokynd dojit k ndsledujicim
ohroZenim:

nebezpedi pro osoby v ddsledku vlivu elektrického proudu nebo
mechanickych a bakteriologickych vlivi,

ohroZeni Zivotniho prostfedi prisakem nebezpecnych latek,
vécné skody,

porucha ddleZitych funkci vyrobku nebo zafizeni,

selhdni predepsanych metod Udrzby a oprav.

Je nutné dbat na bezpecnostni pokyny uvedené v tomto navodu

k montaZi a k obsluze, stavajici narodni predpisy Urazové prevence,
jakoZ i pfipadné interni pracovni, provozni a bezpecnostni predpisy
provozovatele.

Tento pfistroj neni uréen k tomu, aby jej pouZivaly osoby (véetné déti)
s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo osoby s nedostate¢nymi zkusenostmi a znalostmi, pokud tyto
osoby nejsou pod dozorem pfislusné osoby zodpovédné zajejich bez-
pecnost nebo od ni neobdrZi instrukce, jak se s pfistrojem zachazi.

Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zaruceno, Ze si nehraji

s pristrojem.

Pfredstavuji-li horké nebo studené komponenty vyrobku/zafizeni
nebezpedi, jsou nutna mistni opatfeni na ochranu proti dotyku.
Kryty chrénici pfed kontaktem s pohyblivymi komponenty (napf.
spojkou) nesmi byt odstrafiovéany, pokud je vyrobek v provozu.
Uniky (nap¥. z tésnénf h¥idele) nebezpe&nych médif (kterd jsou
vybusdnd, jedovata nebo horkd) musi byt odvadény tak, aby nevznikalo
nebezpedi pro osoby a Zivotni prostredi. Je nutné dodrZovat narodni
zakonna ustanoveni.

Vysoce hoflavé materialy musi byt vZdy uchovavany v bezpecné
vzdalenosti od vyrobku.

Musi byt vylouceno nebezpeci trazi elektrickym proudem. DodrZujte
mistni a obecné piedpisy [nap¥. normy CSN, vyhlasky] a predpisy
dodavateld elektrické energie.
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2.6

2.7

2.8

’

Bezpecnostni pokyny pro montazni
a udribarské prace

Svévolna prestavba a vyroba
nahradnich dilt

Nepfipustné zplisoby provozovani

Pfeprava a skladovani

Pouzivani v souladu s uréenim

Ustanoveni

Oblasti pouziti

Néavod kmontaZi aobsluze Wilo-CC/CCe-HVAC

Cesky

Provozovatel musi zajistit, aby vSechny montazni a GdrzZbarské prace
provadél autorizovany a kvalifikovany odborny personal, ktery
dikladnym prostudovanim navodu k montazi a provozu ziskal dosta-
tek informaci.

Prace na vyrobku/zafizeni se smi provadét pouze v zastaveném stavu.
Musi byt bezpodmine&né dodrZen postup k odstaveni stroje/zafizeni
popsany v navodu k montazi a obsluze.

Bezprostiedné po ukonceni praci musi byt opét namontovana resp.
spusténa funkce vsech bezpecnostnich a ochrannych zafizeni.

Svévolna pfestavba a vyroba ndhradnich dilli ohroZuji bezpecnost
vyrobku/persondlu a rusi platnost vyrobcem pfedanych prohlaseni
o bezpecnosti.

Upravy vyrobku jsou pfipustné pouze po konzultaci s vyrobcem. Ori-
gindlni ndhradni dily a pfislusenstvi schvdlené vyrobcem zajistuji bez-
pecnost. PouZivani jinych dild rusi zaruku za touto cestou vzniklé
nasledky.

Provozni bezpecnost dodaného vyrobku je zarucena pouze pro bézné
uzivaniv souladu s ¢asti 4 ndvodu k obsluze. Mezni hodnoty, uvedené
v katalogu nebo prehledu technickych Gdajd nesmi byt v Zzaddném pii-
padé prekroc¢eny smérem nahoru ani dol(.

Ihned po obdrZeni vyrobku provedte nédsledujici: Zkontrolujte, zda pfi
prepravé nedoslo k poskozeni vyrobku. Pokud zjistite Skody vzniklé
pfi pfepravé, obratte se na dopravce a udifite potiebné kroky

v pfislusnych IhGtach.

VAROVANI! Nebezpeti vzniku vécnych $kod!

Neodborna pfeprava a nespravné skladovani miZe vést

k poskozeni vyrobku.

Chraiite spinaci pristroj pfed vlhkosti a mechanickym poskozenim.

Spinaci pFistroj nesmi byt vystaven teplotam mimo rozsah od
-10°C do +50 °C.

Spinaci pfistroj CC/CCe slouZi k automatické, pohodIiné regulaci zafi-
zeni s jednim i s vice Cerpadly.

Oblastmi pouZzitijsou topnd, vétraci a klimatizacni zafizeni v obytnych
budovdch, hotelich, nemocnicich, spravnich a prdmyslovych
budnovach.

Ve spojeni s vhodnymi signalnimi ¢idly maji Cerpadla tichy a isporny
provoz. Vykon Cerpadel se prizplisobuje stale se ménici potfebé top-
ného/vodovodniho systému.

VAROVANI! Nebezpeéi vzniku vécnych $kod!

Neodborné pouzivani/manipulace mize vést k poskozeni vyrobku.
K pouZivani v souladu s icelem patfii dodrZovani tohoto navodu.

Jakékoli jiné pouZiti jdouci nad tento raimec je povaZovano za
pouZziti v rozporu s uréenym ucelem.



Cesky

5.1

5.2

5.3

Udaje o vyrobku

Typovy kli¢

Technické udaje

Vlastnost

Sitové napdjeci napéti

Typovy kli¢ se skldada z nasledujicich prvka:

ccC Comfort Controller pro ¢erpadla s pevnymi otdckami
CCe Comfort Controller pro elektronicka ¢erpadla

HVAC Topna, vétraci a klimatizacni zafizeni

4x Pocet Cerpadel

3,0 Maximalni jmenovity vykon motoru P, [kW]

FC S frekvenénim ménicem (Frequency Converter)

WM Nasténny pfistroj (Wall Mounted)

BM Stojici pfistroj (Base Mounted)

Tab. 1: Typovy kli¢

Hodnota Poznamky

3~400V(L1,L2,L3,PE)

Sitova frekvence 50/60 Hz

Ridici napéti 24V DC, 230 VAC
Maximalni odbér proudu viz typovy Stitek
Stupen kryti IP 54

Maximalni jiSténi na strané sité viz schéma zapojeni
Maximalni pfipustna okolni teplota 0az+40°C

Elektrickd bezpecnost

Stupen znecisténi Il

Tab. 2: Technické Gdaje

Obsah dodavky

Pfi objednavani nahradnich dild je tfeba uvést veskeré udaje
z typového Stitku.

Spinaci pfistroj CC/CCe-HVAC
Schéma zapojeni
Navod k montaZi a obsluze CC/CCe-HVAC

navod k montdZi a obsluze frekvenéniho ménice (pouze pro prove-
deni CC...FC)

zkuSebni protokol dle EN60204-1
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5.4

6.1

6.1.1

Prislusenstvi

PrisluSenstvi

Cesky
Pfisludenstvi se musi objednat zvlast:

Popis

Modul hldseni

Modul DDC a fidici modul

Reléovy vystupni modul pro vystup jednotlivych provoznich hlaseni
a poruchovych hlaseni

Konstrukéni skupina vstupnich svorek k zapojeni beznapétovych fidi-
cich kontakt(

Modul GSM

Mobilni radiovy modul pro pfimou volbu do siti GSM

Modul GPRS

Webovy server

Mobilni radiovy modul pro pfimou volbu do siti GPRS

Pripojovaci modul k pfipojeni na internet resp. prenosu dat na Ethernetu

Komunikaéni modul ProfiBus DP

Modul sbérnicové komunikace pro sité ProfiBus DP

Komunikacni modul CANopen

Modul sbérnicové komunikace pro sité CANopen

Komunikacni modul LON

Komunikaéni modul ModBus RTU

Modul sbérnicové komunikace pro sité LON

Modul sbérnicové komunikace pro sité ModBus (RS485)

Komunikaéni modul BACnet

Modul sbérnicové komunikace pro sité BACnet (MSTP, IP)

Relé PTC

Vyhodnocovaci relé k pfipojeni termistord PTC (kontrola motoru)

Prevodnik signalu U/

PFevodnik k pfipojeni napétovych signdlti (0/2-10 V) jako vstup pro
regulaci v reZimu pevnych otécek)

Klimatizace skfiné rozvadéce

Chlazeni/topeni skfiné rozvadéce

Osvétleni skfiné rozvadéce

Vnitini osvétleni skfiné rozvadéce

Zasuvka

Jemny rozbéh

Zasuvka ve skfini rozvadéce (jisténa)

Jemny rozbéh Cerpadel

Méreni energie

Modul k mé&feni elektrickych veli¢in (napf. spotfeby energie) regulaé-
niho pfistroje

Vyrovndvaci sitovy zdroj

PYi vypadku sitového napéti zistava napdjeni SPS zachovéno

Prepinanf siti

Méreni redundantni skute¢né hodnoty

Konstrukéni skupina k pfepnuti na redundantni napdjeci sit

2. Tlakovy senzor /senzor diferen&niho tlaku + 2 Analogovy vstup pro
pfipad chyby

Urovriové relé

Relé k vyhodnoceni elektrod pro monitorovani nedostatku vody

Pfepétovd ochrana

Monitorovani fazi

Zafizeni k ochrané pfistroje a senzoriky proti prepéti

Fazové relé a/nebo fazové kontrolky

Specifické provedeni krytu podle pouZiti

Materidl; tfida kryti; zabezpeceni proti vandalizmu; misto instalace

Provoz master/slave

2 pfistroje v reZimu master/slave

Tab. 3: Pfislusenstvi

Popis a funkce

Popis vyrobku

Popis funkce

Névod kmontéZi aobsluze Wilo-CC/CCe-HVAC

Podrobny soupis viz katalog resp. cenik.

Popis vyrobku viz také obr. 1a aZ obr. 1e.

Regulacni systém Comfort, fizeny pomoci programovatelného fizeni
(SPS), slouZi k fizeni a regulaci erpacich systémi standardné aZ se

6 samostatnymi Cerpadly. Pfitom je pfislusnd regulacni veli¢ina urci-
tého systémufizena podle zatiZeni pres pfislusna signalni ¢idla. Regu-
lator plisobi na frekvenéni ménic (provedeni CC...FC), ktery zase
ovliviiuje otacky Cerpadla zdkladniho zatiZeni. S otackami se méni
pratok, a tim také odevzdavany vykon cerpaciho systému.



Cesky

6.1.2 Konstrukce regulaéniho pfistroje

Komponenta

laz3

Cerpadla

Otacky jsou regulovény pouze u Cerpadla zdkladniho zatiZeni. V zavis-
losti na stavu zatiZeni se automaticky zapinaji resp. vypinaji neregu-
lovana Cerpadla Spickového zatiZeni, pricemzZ cerpadlo zdkladniho
zatiZeni vzdy prebira pfesnou regulaci na nastavenou poZadovanou
hodnotu.

V pfipadé provedeni CCe ma kazdé ¢erpadlo (integrovany) frekvenéni
ménic (FM).

Konstrukce regulacniho pfistroje zavisi na vykonu cerpadel, ktera maji
byt pfipojena, a na provedeni (CC, CC-FC, CCe), viz:

Obr.1a: CC, pfimy rozbéh

Obr.1b: CC, rozbéh hvézda-trojuhelnik
Obr.°lc:  CC-FC, pfimy rozbéh

Obr.1d: CC-FC, rozbéh hvézda-trojuhelnik
Obr.le: CCe

Sklada se z nasledujicich hlavnich soucasti:

Hlavni vypinac:

zapinani/vypinani spinaciho pfistroje (poz. 1).

Dotykovy displej:

zobrazeni provoznich dat (viz menu) a provozniho stavu ménici se
barvou podsviceni pozadi. MoZnost vybéru menu a zadani parametri
pres rozhrani citlivé na dotyk (poz. 2).

Programovatelné fizeni:

Moduldrné konstruované SPS se sitovym adaptérem. Aktudini konfi-
gurace (viz niZe) zavisi na systému (poz. 3).

Wilo-CCe...

Wilo-CC...FC Wilo-CC...

5az6
Cerpadel

laiy
Cerpadla

lazé6
Cerpadel

4azs
Cerpadel

6
Cerpadel

Centrélni jednotka (CPU) (1) v v v v v v
Analogovy modul 21/10 (2) v v v v v v
Analogovy modul 40 (3) - - - - 1x 2x
Digitalni modul 4E/4A (4) - v = = - -
Digitalni modul 8E/8A (5) - = v - - —
Rozhrani COM (6) v v v - _ _
Sitovy adaptér 230V - 24 V (7) v v v v - -
Sitovy adaptér 400V - 24 V (8) - - = = v v
Teplotni modul 6E pro zpl- (9) volitelny volitelny volitelny volitelny volitelny volitelny
soby regulace podle teploty
Tab. 4: Konfigurace SPS
POZNAMKA:

)

Podle kombinace modulu miiZe byt kvili adresovani nutné jiné uspo-
fadani modulu.

Frekvenéni ménié:

frekvencni ménic k regulaci otacek Cerpadla zédkladniho zatiZeni

v zdvislosti na zatéZi — k dispozici pouze u provedeni CC-FC (poz. ).
Filtr motoru:

filtr pro zaruceni sinusového napéti motoru a pro potlaceni Spicek
napéti — k dispozici pouze u provedeni CC-FC (poz. 5).

Jisténi pohoni a frekvenéniho ménice:

jiSténi motortl Cerpadel a frekvenéniho ménice.

Pouze u pfistrojd s P, < 4,0 kW: jisti¢ motoru.

V provedeni CCe: jisti¢ vedeni k jisténi sitového pfivodu Cerpadla (poz. 6).
Stykafe/kombinace styka&i:

stykace k pripojovdni cerpadel. U pfistrojii s P, = 5,5 kW véetné tepel-
nych spousti k nadproudovému jisténi (hodnota nastaveni: 0,58 x Iy)
a tasovych relé pro piepinani hvézda-trojihelnik (poz. 7).
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Poe

6.2 Funkce a ovladani

6.2.1 ProvoznireZimy spinacich pfistroju

Normalni provoz spinacich pfistroji
s frekvenénim méni¢em — provedeni
CC-FC (viz obr. 3)

Normalni provoz spinacich pfistroji
bez frekvenéniho méniée — prove-
deni CC (viz obr. &)

Néavod kmontaZi aobsluze Wilo-CC/CCe-HVAC

Cesky

« Spinaé provoznich rezimi:
jisti¢ k vybéru typt provozu Cerpadel (poz. 8).
« ,Ruéni* (nouzovy/testovaci provoz v siti; ochrana motoru
k dispozici)
+ ,,0“ (Eerpadlo vypnuto — neni moZné pfipojovani pies SPS)
+ ,Auto* (uvolnéni ¢erpadla pro automaticky provoz pres SPS)
V provedeni CCe lze vZdy nastavit otacky kaZzdého Cerpadla
(0 - 100 %) pomoci ru¢niho reguldtoru v manudlnim reZimu.

NEBEZPECi! Smrtelné nebezpeéi!

P¥i préci na otevieném spinacim pfistroji hrozi nebezpeéi urazu
elektrickym proudem v diisledku dotyku souéasti pod napétim
(Zivych casti).

Prace smi vykonavat pouze odborny personal!

DodrZujte predpisy trazové prevence!

POZNAMKA:

Po pfipojeni spinaciho pfistroje na napajeci napéti jakoZ i po kazdém
sitovém preruseni se vraci spinaci pfistroj zpét do pfislu$ného provoz-
niho reZimu, ktery byl nastaven pted prerusenim napéti.

U spinacich pfistroji s frekvenénim ménicem jsou otacky Cerpadla
zakladniho zatiZeni regulovany tak, aby aktudlni regulacni velicina
odpovidala pozadované hodnoté& (D) (porovnani pozadované/sku-
te¢né hodnoty). Neni-li pfitomno Zadné hld3eni ,Ext.-Off* ani 2adn3
porucha, bézi alespon cerpadlo zakladniho zatiZeni s minimalnimi
otackami. Pfi stoupajici potfebé vykonu se nejdfive zvysuji otacky
Cerpadla zakladniho zatiZeni. Pokud toto Cerpadlo nezvladne pokryt
poZadovanou potfebu vykonu, pfipoji regulacni systém jedno cerpa-
dlo $pickového zatiZeni resp. pfi dale stoupajici potiebé i dalsi Cerpa-
dla $pickového zatizeni. Cerpadla $pickového zatizeni béZi

s konstantnimi otdckami, otacky Cerpadla zakladniho zatiZeni se vZdy
zrequluji na poZadovanou hodnotu @) . Klesne-li potfeba natolik, e
regulujici ¢erpadlo pracuje ve spodnim rozsahu vykonu a pro pokryti
aktudlni potfeby jiz neni nutné cerpadlo Spickového zatiZeni, zvysi
Cerpadlo zakladniho zatiZeni kratce otacky a regulator vypne cerpadlo
Spickového zatiZeni.

Zapnuti, resp. vypnuti €erpadla $pi¢kového zatiZeni:

Nastaveni parametrd, kterd jsou zapotiebi pro zapnuti resp. vypnuti
¢erpadla $pickového zatizeni (hodnota pro sepnuti @) / 3); doby
zpoZdéni), Ize provést v menu 4.3.3.2. Aby se pfedeslo velkému
narlistu skutecné hodnoty pfi zapnuti resp. velkému poklesu sku-
tecné hodnoty pfi vypnuti Cerpadla Spickového zatiZeni, Ize otacky
Cerpadla zakladniho zatiZeni béhem téchto spinacich procesu sniZit
resp. zvysit. Prislusna nastaveni kmitoctl tohoto tzv. filtru Spicek je
mozné provést v menu 4.3.5.1 — strana 2 (viz kapitola ,,Popis poloZek
menu® na strané 22).

U spinacich pfistroji bez frekvenéniho ménice (provoz na sit) resp.

s vadnym frekvenénim ménicem se regulacni veliCina vytvari rovnéz
srovnanim poZadované a skutecné hodnoty. ProtoZe vsak neni dana
moznost Upravy otacek cerpadla zakladniho zatiZeni v zavislosti na
zatézi, pracuje zafizeni jako dvoubodovy regulator mezi spinacimi
hodnotami® a (3.

Zapnuti, resp. vypnuti Cerpadla Spickového zatiZeni:

Zapinani a vypinani cerpadla Spickového zatiZeni probiha vyse popsa-
nym zputsobem.



Cesky
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Normalni provoz spinacich pfistrojt
v provedeni CCe (viz obr. 5)

Vymeéna Eerpadel

Zélozni erpadlo

Zku$ebni chod Eerpadel

U spinacich pfistrojd v provedeni CCe |ze volit mezi dvéma provoznimi
rezimy (4.3.4.4). Pfitom se vZdy pouZiji nastavené parametry popsané
u spinaciho pfistroje CC-FC.

ReZim Kaskdda odpovidd svym pribéhem normalnimu provozu spina-
cich pfistrojti v provedeni CC-FC (viz obr. 3), pficemZ Cerpadla 3picko-
vého zatiZeni béZi na maximalni otacky.

V reZimu Vario (viz obr. 5) se spusti jedno ¢erpadlo jako ¢erpadlo
zékladniho zatiZeni s regulaci otdcek v zdvislosti na zatéZi (obr. 5a).
Pokud toto Cerpadlo jiZ nezvladne pokryt poZadovanou potiebu
vykonu pfi maximalnich otdckach, spusti se dalsi Cerpadlo, které
regulaci otdcek prevezme. Pfedchozi ¢erpadlo zakladniho zatiZeni
pokracuje v chodu na maximalni otacky jako cerpadlo Spickového
zatiZeni (viz obr. 5).

Tento postup se se stoupajici zatéZi opakuje aZ do maximalniho poctu
Cerpadel (zde: 3 ¢erpadla — viz obr. 5¢).

Pokud potfeba klesne, pak se regulujici ¢erpadlo pfi dosaZeni mini-
malnich otdcek vypne a regulaci prevezme dosavadni cerpadlo $pic-
kového zatizeni.

Pro dosaZeni co moZnd nejstejnomérnéjsiho vytizeni vSech Cerpadel

a s tim souvisejiciho vyrovnani dob jejich chodu se volitelné pouZivaji
rizné mechanizmy vymény Cerpadel. Pfislusna nastaveni lze provést
v menu 4.3.4.2.

Je-li zvolena vyména Cerpadel v zavislosti na provoznich hodinéch, je
zafizenim pomoci pocitadel provoznich hodin a diagnostiky ¢erpadel
(poruchy, uvolnéni) stanoveno Eerpadlo zdkladniho zatiZeni (optima-
lizace doby chodu). Doba, ktera se pro tento mechanizmus vymény
nastavuje, vyjadiuje maximalni pfipustny rozdil v dobéch chodu.

Cyklickd vyména Cerpadel provede po uplynuti nastavené doby
vyménu Cerpadla zakladniho zatiZeni. Provozni hodiny pfitom zista-
vajinezohlednény. Také je mozné zvolit zapnutisoubézného Cerpadla
pfi cyklické vyméné Cerpadel.

Pfi volbé mechanizmu vymény Impulz je ¢erpadlo zakladniho zatiZeni
vyménéno pfi kaZzdém poZadavku (po zastaveni viech Cerpadel). Rov-
néz zde zlstdvaji provozni hodiny nezohlednény.

Funkci Cislo napevno nastaveného cerpadla (Preselection) je mozné
definovat nékteré cerpadlo trvale jako cerpadlo zdkladniho zatiZeni.
Nezavisle na mechanizmu vymény Cerpadla zakladniho zatiZeni se
Cerpadla Spickového zatiZzeni vyménuji se zfetelem k optimalizaci
doby chodu. Tzn. Ze pfi poZadavku na Cerpadlo se jako prvni vZdy
zapne Cerpadlo s nejkratsi dobou chodu a pfi snizeném odbéru se
vypne jako posledni.

V menu 4.3.4.1 je mozné definovat nékteré Cerpadlo jako zaloZni Cer-
padlo. Aktivovani tohoto provozniho reZzimu ma za nasledek, Ze jedno
cerpadlo neni v normalnim provozu aktivované. Zapne se pouze
tehdy, pokud nékteré cerpadlo z diivodu poruchy vypadne. Zalozni
cerpadlo vSak podléha kontrole klidového stavu a je zahrnuto do zku-
$ebniho chodu. Optimalizace doby chodu zajistuje, Ze kazdé Cerpadlo
bude jednou zéloZnim cerpadlem.

K zabranéni delsim klidovym staviim je urcen cyklicky zkusebni chod
Cerpadel. V menu 4.3.4.3 Ize k tomu Ucelu stanovit dobu mezi dvéma
zkuSebnimi chody a dobu trvéni zkusebniho chodu. Nastavenim
intervalu pro zkusebni chod na 0 se zkuSebni chod ¢erpadel deaktivuje.

ZkuSebni chod se spusti pouze za klidového stavu zafizeni.

Pomoci vybérového tlacitka Ize zvolit, zda se ma zkuSebni chod spus-
titi tehdy, kdyZ se spinaci pfistroj nachazi ve stavu externiho vypnuti
(,EXT. OFF“). Dodate¢né Ize zadat interval, ve kterém se zku3ebni
chod Cerpadel nema provadeét.
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Pfepinani v pfipadé poruchy
u zafizeni s vice éerpadly

Nedostatek vody
(pouze v regulaénim rezimu p-c)

Kontrola hodnot maximalniho
a minimalniho tlaku (pouze
v regulaénim reZimu p-c a T-c)

Externi vypnuti (Ext. Off)

Provoz pfi zdvadé senzoru

Provozni rezim Cerpadel

Néavod kmontaZi aobsluze Wilo-CC/CCe-HVAC

Cesky

Spinaci pfistroje s frekvenénim méni¢em — provedeni CC-FC:

V pfipadé poruchy cerpadla zakladniho zatiZeni se toto vypne

a k frekvencnimu ménici se pfipoji jiné Cerpadlo. Porucha frekvenc-
niho ménice vede k prepnuti spinaciho pfistroje do provozniho rezimu
~Auto bez frekvenéniho ménice“ s odpovidajicim regulacnim
chovanim.

Spinaci pfistroje bez frekvenéniho ménice — provedeni CC:

V pripadé poruchy cerpadla zakladniho zatiZeni se toto vypne a jako
Cerpadlo zakladniho zatiZeni je pouZito jiné Cerpadlo.

Spinaci pfistroje v provedeni CCe:

Porucha cerpadla je pomoci frekvenéniho ménice hlasena spinacimu
pristroji a pfipadné vynulovana. V menu 4.2 |ze nastavit, zda md spi-
naci pfistroj automaticky vynulovat poruchu, ktera jiz neni hlasena,
nebo zda ma byt vyZadovano rucni potvrzeni.

V pripadé poruchy cerpadla zakladniho zatiZeni se toto vypne

a regulacni funkci prevezme jiné Cerpadlo.

U vSech provedeni spinaciho pfistroje dojde pfi poruse cerpadla Spic-
kového zatiZeni vZdy k jeho vypnuti a k pfipojeni dalSiho Cerpadla
$pickového zatiZeni (popf. i zaloZniho ¢erpadla).

Na zakladé hlaseni snimace vstupniho tlaku, plovakového spinace
prednddrZe nebo volitelného Uroviiového relé Ize regulacnimu sys-
tému pomocirozpinaciho kontaktu pfedat hlaseni o nedostatku vody.
Po uplynuti doby zpoZdéni nastavitelné v menu 3.1 se Cerpadla
vypnou. Pokud se signalni vstup béhem doby zpoZdéni opét uzavre,
tak k vypnuti nedojde.

Po vypnuti kvili nedostatku vody se zafizeni znovu rozbéhne auto-
maticky 10 s po zavreni signdlniho vstupu. Poruchové hlaseni se po
novém nabéhu automaticky zrusi, avsak Ize jej najit v paméti historie.

V menu 4.3.2.2 |ze nastavit mezni hodnoty pro bezpecény provoz zafi-
zeni. Pro kontrolu maximalnich a minimalnich hodnot je mozné

v menu 4.3.2.2 menu zadat hysterezi pro pfislusné hodnoty na dobu
do inicializace zpracovani chyby. Tim ma byt ddna moZnost potlaceni
kratkodobych velkych narlistl resp. poklest méfené hodnoty.

Pfi prekroCeni maximalni hodnoty dojde k okamZitému vypnutivsech
Cerpadel. Po poklesu skute¢né hodnoty na troven pro zapnuti se po
1 minuté znovu odblokuje normalni provoz. Pokud béhem 24 hodin
dojde k 3 vypnutim ndsledkem prekroceni maximalni hodnoty, akti-
vuje se shérné poruchové hldsen.

Pfi poklesu pod minimalni hodnotu dojde okamZité k aktivaci shér-
ného poruchového hldseni. K vypnuti erpadel nedojde (napf. rozpo-
zndni prasknuti potrubi).

Pomoci rozpinaciho kontaktu existuje moZnost externiho deaktivo-
vani regulacniho pfistroje. Tato funkce md prednost — vypnou se
vSechna Cerpadla.

Pro pfipad zdvady senzoru (napf. pferueni vodice) Ize v menu 4.3.2.3
stanovit chovani spinaciho pfistroje v této situaci. Zafizeni se v zavis-
lostinavolbé vypne, béZi se vSemi Cerpadly na maximalni otdcky nebo
bézi s jednim Cerpadlem na otacky nastavitelné v menu 4.3.5.1
(pouze provedeni CC...FC a CCe).

V menu 1.1 je moZné stanovit provozni rezim pfislusného cerpadla pfi
ovlddéni provadéném SPS (Manudlni, Vyp, Auto). Pro spravnou funkci
se spina¢ nouzového rezimu (obr. 1 a-e; poz. 8) musi nachdzet

v pozici ,,Auto®.

U pfistrojd v provedeni CCe Ize nastavit otdcky ve stejném menu
v provoznim reZzimu ,,Manualni*.
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Cesky

Nouzovy reZim Pro pfipad, Ze dojde k vypadku fizeni, existuje moZnost uvést erpadla
v siti do provozu jednotlivé pomoci spinace provoznich rezimd
(ManuélIni/0/Auto) (obr. 1a-e; poz. 8) (resp. s otackami nastavitelnymi
individualné pro kazdé cerpadlo pomoci ru¢niho regulatoru — pouze
provedeni CCe). Tato funkce md pfednost pred zapnutim erpadla
fizenim.

Pfepinani poZadované hodnoty Regulaéni systém miZe pracovat se 3 rliznymi poZadovanymi hodno-
tami. Ty se nastavuji v menu 3.1 a7 3.3.
PoZadovana hodnota 1 je zakladni poZadovanou hodnotou.
K pfepnuti na poZzadovanou hodnotu 2 resp. 3 dojde bud'v urcitou
hodinu (menu 3.2 a 3.3), nebo po zavfeni externich digitalnich vstup(i
(podle schématu zapojeni). DigitaIni vstupy maji pfednost pred pfi-
slusSnymi Casy, poZzadovand hodnota 3 ma prednost pred poZadova-
nou hodnotou 2 (viz také logické schéma v oddile 7.2 ,Pfepindni
pozadované hodnoty*).

Externi poZadovana hodnota Pomoci piisludnych svorek (podle schématu zapojeni) Ize u zplisob(
regulace p-c, Ap-c, AT-c a T-c realizovat dalkovou regulaci poZado-
vané hodnoty pfes analogovy proudovy signal (volitelng napétovy sig-
nél). Tento zpUsob provozovénilze zvolit v menu 3.4. V tomto menu se
provédi rovnéz volba typu signalu (0 - 20 mA nebo &4 - 20 mA resp.
0-10Vnebo2-10V).

U typu signalu 4-20 mA, resp. 2-10 V dochazi ke kontrole preruseni
vodice: Poklesne-li vstupni proud pod 3 mA, resp. 1,5 V, dojde

k deaktivaci externi poZadované hodnoty, dokud nebude na vstupu
pro externi poZadovanou hodnotu opét signdl vyssi nez 3 mA, resp.
1,5 V. Po dobu preruseni vodice bude pfepnuto na aktivni poZadova-
nou hodnotu 1, 2 nebo 3. Pfi tom nebude vygenerovano vystrazné
hlaseni.

Vstupni signdl se vztahuje k rozsahu méfeni senzoru (nap¥. DDG 40:
20 mA odpovidd 40 m (vod. sl.). Nebo bude u zpUsobi regulace podle
teploty nastaveno minimum a maximum v menu 3.4.

ReZim pevnych otacek (viz obr. 6) Pomoci pfislusnych svorek (podle schématu zapojeni) Ize realizovat
reZzim pevnych otacek pfes analogovy proudovy signal (volitelné
napétovy signal). Tento zplsob provozovanilze zvolit v menu 4.3.3.4.
V tomto menu se provadi rovnéz volba typu signalu (0 - 20 mA nebo
4 -20mAresp.0-10Vnebo2-10V).

Vstupni signdl se vZdy vztahuje k pripustnému frekvenénimu rozsahu
(menu 4.3.5.1) (0/4 mA, resp. 0/2 V odpovida fin; 20 mA, resp. 10 V
odpovida fr,,).

V provedenich CC...FC je moZny pouze provoz s jednim Cerpadlem.

V provedenich CCe je navic mozZny provoz s vice ¢erpadly. Regulacni
rozsah je pfitom rozdélen rovnomérné podle poctu Cerpadel. Na obr. 6
je uveden priklad rozdéleni pro zafizeni se tfemi Cerpadly.

@ POZNAMKA:
Pri reZimu pevnych otacek je deaktivovan zplsob regulace nastaveny

vmenu 4.3.1.
Inverze logiky souhrnného V menu 4.3.2.4 |ze nastavit poZadovanou logiku souhrnného poru-
poruchového hldseni (SSM) chového hlaseni. Pfi tom Ize vybirat mezi zdpornou logikou (klesajici

Zelo impulzu v pfipadé chyby) nebo kladnou logikou (stoupajici Eelo
impulzu v pfipadé chyby).

Funkce souhrnného provozniho V menu 4.3.2.4 Ize nastavit poZzadovanou funkci hldSeni SBM. Pfi tom

hlaseni (SBM) Ize vybirat mezi ,pohotovostnim reZzimem (Stand-by)“ (spinaci pfi-
stroj je pfipraven k provozu) a ,,zapnutim (On)*“ (b&Zi minimalné jedno
Cerpadlo).
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Cesky

Ochrana proti zamrznuti (ne Na zakladé hlaseni jednoho z termostat(i ochrany proti zamrznuti lze
v regulaénim reZimu p-c) regulaénimu systému pomoci rozpinaciho kontaktu pfedat hlaseni
o ochrané proti zamrznuti. Bude-li signalni vstup rozpojen, pak to
vede k okamZitému zapnuti Cerpadla s nastavitelnymi otackami
(viz menu 4.3.5.1).

Podle zvoleného reZimu potvrzeni (viz menu 4.3.2.5) piejde zafizeni
po spojeni rozpinaciho kontaktu opét do prednastaveného automa-
tického reZimu, nebo je vyZadovéno ruéni potvrzeni.

ReZim s ochranou proti zamrznuti je moZny pouze tehdy, kdy? je zafi-
zeni vypnuté poZadovanou hodnotou 2 nebo 3, analogovou externi
pozadovanou hodnotou nebo externim vypnutim.

6.2.2 Zpusoby regulace Zékladni zpUsob regulace zafizenf Ize pfednastavit v menu 4.3.1.
U zpUsobu regulace fizeni T-c |ze nastavit smér regulace
v menu 4.3.3.3. U vSech ostatnich zpdsobU regulace je smér
regulace pevné nastaven a neni vidét.

Smér Misto méfeni Teplota, chovani Otacky, reakce Pouziti

regulace

Zpatecka (TR) stoupajici stoupajici Chlazeni /proces zaso-
@ bovaéni studenou vodou

Zpate&ka (TR) stoupajici klesajici Ohfev /proces zasobo-
@ vani teplou vodou

Tab. 5: Smér regulace

Elektronické signdlni Cidlo (rozsah méFeni se nastavuje

v menu 4.3.2.3) doddva skute¢nou hodnotu regulaéni veli¢iny, napf.
jako proudovy signal 4...20 mA. U pfistrojd se vstupy pro teplotni ¢idla
je snimana zména odporu senzordi PT100, pfip. PT1000 (je vyZadovén
volitelny modul, viz ,Tab. &4: Konfigurace SPS* na strané 8).

Zvolit Ize nasledujici zptsoby regulace:
Ap-c (konstantni diferenéni tlak — viz obr. 7)

Diferenéni tlak (mezi 2 body zafizeni) je udrZovdn konstantni podle
poZadované hodnoty Hge; pfi ménicich se podminkach zatiZeni
(pratoku).

Je mozZny provoz s vice Cerpadly.

Ap-v (variabilni diferenéni tlak - viz obr. 8) (pouze CCe/CC...FC)

PoZadovana hodnota regulace zafizeni se nastavuje a reguluje pfi
pouze jednom béZicim Cerpadle v zavislosti na pritoku mezi H;,

a Hget (Het = Hpin = 0,4 X Hgy). Déle se musi zadat nulova dopravni
vy3ka Cerpadla (menu 3.1).

Po pfipojeni'v zavislosti na zatéZi jednoho Cerpadla nebo vice Cerpadel
pickového zatiZeni pracuje systém v reZzimu Ap-c (poZadovand hod-
nota Hgy).

Je moZny provoz s vice Cerpadly. Neni mozZné externi analogové
zadani poZadované hodnoty.

p-c (konstantni absolutni tlak — viz obr. 9)

Vystupni tlak zafizeni je udrZovan konstantni podle poZadované hod-
noty p.et Pfi ménicich se podminkdach zatiZeni (pritoku).
Je mozZny provoz s vice Cerpadly.

Névod kmontéZi aobsluze Wilo-CC/CCe-HVAC 13



Cesky

6.2.3 Ochrana motoru

14

AT-c (konstantni teplotni rozdil - viz obr. 10)

Teplotni rozdil (mezi 2 body zafizeni; pfivod/zpatecka) je udrzovén
konstantni podle poZadované hodnoty AT pfi ménicich se podmin-
kdch zatiZeni (pratoku).

Je mozZny provoz s vice Cerpadly.

AT-v (variabilni diferenéni tlak — viz obr. 10 a obr. 11)

Teplotni rozdil (mezi 2 body zafizeni; pfivod/zpatecka) je udrzovéan
konstantni podle poZadované hodnoty AT pfi ménicich se podmin-
kdch zatiZeni (priitoku) (viz obr. 10).

PoZadovana hodnota AT je pfitom proménlivé nastavovana

v zavislosti na vngjsi /nebo procesni teploté (viz obr. 11). Lze volit
mezi stoupajici a klesajici zavislosti nastavovaciho vstupu.

Je mozny provoz s vice cerpadly.

T-c (konstantni teplota — viz obr. 12)

Teplota v ur¢itém bodé zafizeni je pfi ménicich se podminkach
zatiZeni dle Te; udrzovana konstantni. Smér regulace Ize zvolit podle
tab. 5.

Je mozZny provoz s vice Cerpadly.

n = f(Tx) (regultor oticek — v zavislosti na teploté — viz obr. 13)

Otacky Cerpadla (¢erpadel) jsou nastaveny podle vstupni teploty
(pouzivany teplotni vstup Ize zvolit v menu 4.3.1). Lze volit mezi
stoupajici a klesajici zavislosti nastavovaciho vstupu.

Pri provozu s jedinym Cerpadlem jsou otacky nastaveny mezi

fmin a fmaX'

U provedeni CCe je navic mozny provoz s vice ¢erpadly. Regulacni

rozsah je pfitom rozdélen rovnomérné podle poctu Cerpadel. Na
obr. 13 je uveden pfiklad rozdéleni pro zafizeni se tfemi Cerpadly.

Tepelna ochrana

Motory s WSK (ochranny kontakt vinuti) signalizuji nadmérnou tep-
lotu vinuti fidici jednotce rozepnutim bimetalového kontaktu. Kon-
takty WSK se pfipoji podle schématu zapojeni.

Poruchy motor(, které jsou na ochranu pfed prehfatim vybaveny
termistorem (PTC), mohou byt registrovany pomoci volitelnych
vyhodnocovacich relé.

Nadproudova ochrana

Motory s pfimym spousténim jsou chranény jisti¢i motoru s tepelnou
a elektromagnetickou spousti. Spoustéci (vybavovaci) proud (ljmen) se
musi nastavit pfimo na jisti¢i motoru.

Motory s rozbéhem Y-A jsou chranény tepelnymi relé proti pfetiZen.
Tajsou nainstalovana pfimo na stykacich motord. Spoustéci (vybavo-
vaci) proud se musi nastavit a md u pouZitého rozb&hu Y-A Cerpadel
hodnotu 0,58 X liyen-

Vsechna ochranna zafizeni motoru chrani motor v provozu

s frekvenénim méni¢em nebo v provozu na sit. Poruchy Cerpadla
nahromadéné ve spinacim pfistroji maji za nasledek vypnuti pfislus-
ného Cerpadla a aktivovani souhrnného poruchového hlaseni SSM.

Po odstranéni pficiny poruchy je nutné chybu potvrdit.

Ochrana motoru je aktivni i v nouzovém reZimu a ma za nasledek
vypnuti pfislusného cerpadla.

V provedeni CCe se motory cerpadel chrdni samy pomoci mecha-
nizmU integrovanych ve frekvencnich ménicich. S chybovymi hlase-
nimi frekvencnich ménicd se ve spinacim pfistroji naklada podle
popisu vyse.
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6.2.4 Ovladani spinaciho pfistroje

Ovladaci prvky « Hlavni vypina¢ — zapinani/vypinani (uzamykatelny v poloze ,Vyp.“)

« Dotykovy displej (graficky) zobrazuje provozni stavy Zerpadel, requ-
latoru a frekvencniho ménice. Kromé toho Ize pres displej nastavit
vSechny parametry spinaciho pfistroje. Podsviceni pozadi se méni
podle provozniho stavu:

« ZELENE - spinaci piistroj je v pofadku.
« CERVENE - porucha
« ORANZOVA — porucha dosud trvd, aviak jiz byla potvrzena.

Ovladaci prvky na dotykovém displeji se zobrazuji s ohledem na kon-
text a lze je volit pfimo. Vstupni pole pro parametry jsou opattena sil-
nym rdmeckem. Softwarova tlacitka maji 3D optiku.

Vedle zobrazeni Citelného textu se pouZivaji nasledujici grafické sym-
boly parametrd, viz tabulky niZe:

,Tab. 6: Symboly parametrd“ na strané 15,

»Tab. 7: Symboly provoznich reZimi*“ na strané 16,
,Tab. 8: Symboly ovladacich prvkd“ na strané 18,
,Tab. 9: Symboly cerpadel“ na strané 19.

Symboly parametri:

Symbol Funkce/popis K dispozici
— off Doba vypnuti napr. pro prepinani pozadované Vsechna prove-
@ I hodnoty deni pfistroje
Vstupni signal VSechna prove-
—<>> deni pfistroje
— Doba zapnuti napf. pro prepinani pozadované Vsechna prove-
@ I hodnoty den pfistroje
= Nastavitelna doba / doba trvani napf. Vsechna prove-
Q;) u zkusebniho chodu cerpadel deni pfistroje
— Doba dobéhu pro ochranu proti nedostatku Vsechna prove-
\_&F vody deni pfistroje
- Doba zpozdéni VSechna prove-
Q . deni pfistroje
[ 3
PoZadovana hodnota Vsechna prove-
@ deni pfistroje
Skutecna hodnota VSechna prove-
deni pfistroje

Tab. 6: Symboly parametrd

Néavod kmontaZi aobsluze Wilo-CC/CCe-HVAC 15
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16

Provozni reZimy:

Symbol Funkce/popis

— Spinaci pfistroj je v reZimu poruchy (porucha
k frekvencniho ménice, Cerpadla bézi

v kaskadovém zapojeni)

Spinaci pfistroj je v reZimu poruchy (chyba
senzoru, chybégjici skute¢na hodnota)

K dispozici

CC..FC

Vsechna prove-
deni pfistroje

Spinaci pristroj je vypnut funkci externiho
vypnuti (EXT. OFF)

Vsechna prove-
deni pfistroje

Spinaci pfistroj je v externim reZzimu pevnych

Vsechna prove-

o
@ | otdcek deni pfistroje
CCe — provozni reZim Cerpadla Kaskada CCe
@
CCe — provozni reZim cerpadla Vario CCe
@
Tab. 7: Symboly provoznich rezimd
Ovladaci prvky:
Symbol Funkce/popis K dispozici

Vyvolani hlavniho menu

Navrat na hlavni obrazovku

Vsechna prove-
deni pfistroje

Vsechna prove-
deni pfistroje

Listovani v ramci jedné Grovné menu

Vsechna prove-
deni pfistroje

Pfechod do nadfazené trovné menu

Akce obsluhy — odhlaseni

Vsechna prove-
deni pfistroje

Vsechna prove-
deni pfistroje

Akce obsluhy — vyvolani okna pfihldseni
Zobrazeny stav — uzivatel je odhlasen

Zobrazeny stav — uZivatel je prihlasen
H

Vsechna prove-
deni pfistroje

Vypnuto VSechna prove-

off deni pfistroje
Zapnuto Vsechna prove-

N deni pfistroje
Automaticky reZim VSechna prove-

aulo deni pfistroje

Vyvolani manudlniho ovladéani napf. jednoho
d":] Cerpadla

Manudlni reZim napt. jednoho Cerpadla

=

Vsechna prove-
deni pfistroje

Vsechna prove-
deni pfistroje

WILO SE 05/2016
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Symbol

=

Funkce/popis

Vyvolani informaci

Cesky

K dispozici

Vsechna prove-
deni pfistroje

=
=

Vyvolani nastaveni parametrQ

Provoz

Vsechna prove-
deni pfistroje

Vsechna prove-
deni pfistroje

Pohotovostni rezim

Vsechna prove-
deni pfistroje

Klesajici signal pri aktivaci sbérného porucho-

vého hlaseni

Stoupajici signal pri aktivaci sbérného poru-

chového hlaseni

Vsechna prove-
deni pfistroje

Vsechna prove-
deni pfistroje

Typ signalu 0...20 mA resp. 0...10 V

Vsechna prove-
deni pfistroje

Typ signalu 4...20 mA resp. 2...10 V

« Listovani (pfedchozi hodnota) napf.
v historii poruchovych hlaseni
+ Zaporny smér regulace regulatoru PID

Vsechna prove-
deni pfistroje

Vsechna prove-
deni pfistroje

Rychlé listovani resp. zména hodnoty

Vsechna prove-
deni pfistroje

« Listovani (dal3i hodnota) napf. v historii
poruchovych hlaseni
+ Kladny smér regulace regulatoru PID

Rychlé listovani resp. zména hodnoty

Vsechna prove-
deni pfistroje

Vsechna prove-

deni pfistroje
Provoz jednoho Eerpadla (reZim pevnych CCe
otacek)
Provoz vice Cerpadel (reZim pevnych otacek) CCe

Vybér jazyka (ném¢ina)

Vsechna prove-
deni pfistroje

Vybér jazyka (francouzstina)

Vsechna prove-
deni pfistroje

Vybér jazyka (angli¢tina)

Vybér jazyka (3panélitina)

Vsechna prove-
deni pfistroje

Vsechna prove-
deni pristroje

HEfEDPeEpERODobEGEE

Vybér jazyka (rustina)

Vybér jazyka (turectina)

Vsechna prove-
deni pfistroje

Vsechna prove-
deni pfistroje

17
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Symbol Funkce/popis K dispozici

—  Vybérjazyka (polstina) VSechna prove-

| deni pfistroje
Volba senzoru okolni teploty Vsechna prove-

deni pfistroje

Ta pristroj

Volba senzoru procesni teploty Vsechna prove-

T deni pfistroje

p

Kladnd zavislost mezi mérenou hodnotou Vsechna prove-

]f aregulovanou veli¢inou deni pfistroje
Zaporna zavislost mezi méfenou hodnotou Vsechna prove-

1“\_ aregulovanou veli¢inou deni pfistroje
Volba predchozi hodnoty Vsechna prove-

* deni pfistroje
Volba nasledujici hodnoty Vsechna prove-

+ deni pfistroje
Aktivace prekryvajici se vymény cerpadel Vsechna prove-

| deni pfistroje

Tab. 8: Symboly ovladacich prvki
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6.2.5 Struktura menu

Néavod kmontaZi aobsluze Wilo-CC/CCe-HVAC

Symboly Cerpadel:

Cesky

Symbol Funkce/popis K dispozici
— Cerpadlo je zvoleno pro provoz s frekvenénim  CC...FC
ménicem a nebézi.
Cerpadlo je zvoleno pro provoz s frekvenénim  CC
méniem a bézi. CC...FC
Cerpadlo je zvoleno pro manudlni reZim CC...FC

a nebézi.

®; [®, (O, [®! [©

Cerpadlo je zvoleno pro manualni rezim a bézi.

Vsechna prove-

chybu cerpadla.

deni pfistroje
Cerpadlo je zvoleno pro provoz na sit a bézi.  CC
CC..FC
— Tiri Cerpadlo pracuje regulované a bé%i na mini-  CCe
@ malni otacky.
1|
— Cerpadlo bézi neregulované na maximalni CCe
@ otacky.
1
— Cerpadlo je pfipraveno k provozu a nebézi. CCe
B
— Pfi stfidani se symbolem nad nim ukazuje CCe
&

Cerpadlo je zaloZni Cerpadlo.

©!

U tohoto Cerpadla se pravé provadi ladici béh
cerpadla.

I
5

Vsechna prove-
deni pfistroje

Vsechna prove-
deni pfistroje

Funkce zdlozniho cerpadla je aktivovana.

S

Vsechna prove-
deni pfistroje

Zélozni Cerpadlo je pouZivano.

®/&®

Tab. 9: Symboly Cerpadel

Vsechna prove-
deni pfistroje

Struktura menu regulacniho systému je usporadana dle nasledujiciho
popisu Obr. 14: ,Struktura menu — ¢ast 1 na strané 20 a Obr. 15:

LStruktura menu — ¢ast 2“ na strané 21.
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Hlavni obrazovka

0

(stav ¢erpadla, poZzadovana

a skute¢na hodnota regulacni
veliginy, zpusob regulace, stav
systému)

Cerpadlo 1...6
1

(provozni rezim, informace, provozni

udaje)

Provozni rezim ¢erpadla
11

(manualni, vyp, automaticky)

20

Informace k ¢erpadiu

1.2

(typ, vykon na hrideli, jmenovity
proud, jmenovité napéti, jmenovity
kmito&et, nulova dopravni vyska,
max. pratok)

7 (provozni hodiny za den/celkem,

Provozni data ¢erpadla
1.3

spinaci cykly)

Diagram
2

I (skute¢na hodnota regulaéni veli¢iny,

kmitocet frekvenéniho ménice)

| (vzorkovaci rychlost pro diagram v s)

Nastaveni spoustéce
2.1

Pozadovana hodnota
3

I (pozadovana hodnota 1-3, externi

pozadovana hodnota)

|31

Pozadovana hodnota 1

| |3-2

Pozadovana hodnota 2

| |3-3

Pozadovana hodnota 3

| |3-4

Externi pozadovana hodnota

Hlavni menu
4

| (prinlageni/odhlasenti, poruchové

hlaseni, nastaveni parametr(, zadani
hesla, informace o zafizeni)

|41

Piihlaseni/odhlaseni

(2 stran: aktualni hlaeni, seznam,

Poruchova hlaseni
4.2

nastaveni SMS, CCe - potvrzeni
chyby ¢erpadla)

Seznam poruchovych hlaseni
4.21

Il (2 strany)

Menu pro nastaveni parametri
4.3

Provozni rezim zafizeni
4.3.1

N (zpusob regulace, pohony zap/vyp)

Parametry provozu
4.3.2

I (2 strany)

| 4.3.2.1 odpovida 3

Pozadované hodnoty

Obr. 14: Struktura menu — dst 1

| [43.22

Mezni hodnoty

| [43.23

Senzor

| [4.3.24

Logika SxM

| |[4.3.25

Ochrana proti zamrznuti
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@ @

Parametry regulatoru Cerpadlo $pickového zatizeni
| [43.3 _[4.33.2
(zadani hodnoty/dob pro sepnuti)

Regulator PID
| [4.33.3
(nastaveni kp, Ti, Td; Auto-PID)

Rezim pevnych otacek
L] 4.3.3.4
(aktivace, typ signalu)

Parametry ¢erpadel Pocet ¢erpadel

4.3.4 4.3.4.1
B (pocet; se zaloznim ¢erpadlem/bez
zalozniho ¢erpadia)

Vyména cerpadel
4.3.4.2
(rezim vymény, doby)

ZkusSebni chod ¢erpadel
4.3.4.3
(2 strany: doby, test, doba uzavieni)

Provozni rezim ¢erpadel

| [4.34.4
(pouze CCe: rezim Kaskada nebo
Vario)
Frekvenéni ménic¢ Parametry frekvenéniho ménice
435 4.3.5.1

(2 strany: typ, frekvencni rozsah,
rampy)

Stav frekvenéniho ménice
4.3.5.2
(2 strany: stavova hlaseni)

Hodiny
| | 4.3.6
(nastaveni data a hodin)

Nastaveni displeje UlozZeni/naéteni
4.3.7 4.3.7.1
(houkacka displeje pfi poruchovych (uloZeni/nacteni sad parametr()

hlasenich zap/vyp)

Jazyk

4.3.7.2/43.7.3

(2 strany: nastaveni jazyka displeje;
doba, po kterou se po spusténi
zafizeni zobrazuje dialog pro volbu
jazyka)

Kontrast/jas
43.7.3.2
(nastaveni displeje)

Nastaveni SMS

4.3.8.1

(5 stran: hlasi¢ SMS, priority,
moznosti pro potvrzovani, nazev
stanice, Cisla ucastnikd)

Heslo Heslo uzivatele (User) 1
4.4 4.41
(zména hesla pro uzivatele 1)

Heslo uzivatele (User) 2
4.4.2

(zména hesla pro uzivatele 2)

Informace ke spinacimu pfistroji Data spinaciho pfistroje
4.5 451
a (typ a data zafizeni, (2 strany: Cislo zafizeni, rok vyroby,
prihlaseni/odhlaseni) ¢Gislo schématu zapojeni, verze
softwaru)

Prihlaseni/odhlaseni
4.5.2 odpovida 4.1

Obr. 15: Struktura menu — Cdst 2
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6.2.6 Uzivatelské tirovné

22

Vybér jazyka displeje

Popis polozek menu

Obsluha a parametrizace spinaciho pfistroje je chranéna tfistupriovym
bezpeénostnim systémem. Po zaddni odpovidajiciho hesla (menu 4.1
resp. 4.5.2) se zafizeni odemkne na pfisluiné uZivatelské trovni (zob-
razeni pomoci indikdtort vedle ozna&eni trovni). UZivatel vstoupi do
systému stisknutim tlacitka pro zaddni hesla a zadanim spravného
hesla.

UZivatel 1 (User 2):

Na této drovni (typicky: lokdIni uZivatel, nap¥. spravce domu) je ode-
mknuto zobrazeni témér vSech poloZek menu. Zadavani parametrd je
omezeno.

Heslo (4 mista; numerické) pro tuto uZivatelskou Uroveri Ize zadat
v menu 4.4.1 (nastaveni z vyroby: 1111).

UZivatel 2 (User 2):

Na této Urovni (typicky: provozovatel) je odemknuto zobrazeni viech
poloZek menu s vyjimkou simula¢niho reZimu. Zadavéani parametri je
mozné témér neomezené.

Heslo (4 mista; numerické) pro tuto uZivatelskou Uroveri Ize zadat
v menu 4.4.2 (nastaveni z vyroby: 2222).

POZNAMKA:
UZivatelskd Groven Servis (Service) je vyhrazena pro zakaznicky servis
WILO.

Po zapnuti regulacniho pfistroje je mozné zvolit jazyk, ve kterém se
maji zobrazovat texty na displeji. Toto dialogové okno se zobrazuje na
displeji po dobu nastavitelnou v menu 4.3.7.3.

Déle je kdykoliv moZné provést vybér jazyka pres menu 4.3.7.2.

V nasledujicich tabulkach ,,Menu €. ...“ je uveden popis jednotlivych
poloZek menu.
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7 Instalace a elektrické pFipojeni
Bezpecnost
7.1 Instalace

7.2 Elektrické pfipojeni

Bezpelnost

Sitova pFipojka

PoZadavky na sit

Néavod kmontaZi aobsluze Wilo-CC/CCe-HVAC

A

A\

Cesky

NEBEZPECi! Smrtelné nebezpei!
P¥i pracich na elektrickych pfistrojich hrozi nebezpeéi usmrceni
elektrickym proudem.

ve o

Musi byt vylouéeno nebezpedi urazi elektrickym proudem.
DodrZujte mistni a obecné piedpisy [napf. normy CSN, vyhlasky]
a pfedpisy dodavateli elektrické energie.

NEBEZPECi! Smrtelné nebezpei!

Neodborna instalace a neodborné elektrické pfipojeni mohou byt
Zivotu nebezpeéné.

Elektrické pfipojeni nechte provadét pouze autorizované odborné
elektrikare, a to v souladu s platnymi predpisy!

DodrZujte predpisy urazové prevence!

Instalace na sténu, WM (wall mounted):
Upevnéte nasténny pfistroj pomoci 4 $roubd @ 8 mm. Pfi tom je tfeba
vhodnymi opatfenimi zajistit stupen kryti.

s v

Stojici pfistroj, BM (base mounted):

Stojici pfistroj se postavi na rovnou plochu (s dostateZnou nosnosti).
Standardné je k dispozici montazni podstavec o vySce 100 mm pro
zavedeni kabel(l. Jiné podstavce Ize dodat na vyzadani.

NEBEZPECi! Smrtelné nebezpei!

Pfi neodborném elektrickém pfipojeni hrozi nebezpeéi usmrceni
elektrickym proudem.

Elektrické pfipojeni nechte provést pouze elektrikafem schvale-
nym mistnim energetickym podnikem a v souladu s mistné plat-
nymi predpisy.

DodrZujte navody k montaZi a obsluze pro pfislusenstvi!

NEBEZPECi! Smrtelné nebezpeti!

| pfi vypnutém hlavnim vypina¢i je na strané napajeni Zivotu
nebezpeéné napéti.

DodrZujte v§eobecné bezpeénostni pokyny!

Typ sité, druh proudu a napéti sitové pfipojky museji odpovidat tida-
jum na typovém Stitku regulacniho pfistroje.

POZNAMKA:

Viz niZze uvedeny prehled ,Tab. 11: Systémové impedance a spinaci
cykly* na stran& 50: Podle EN /IEC 61000-3-11 jsou spinaci pfistroj
a Cerpadlo o vykonu ... KW (sloupec 1) uréeny pro provoz v rozvodné
siti se systémovou impedanci Z,,,,, na domovni pfipojce s max. ... Q
(sloupec 2) pfi maximalnim poctu ... sepnuti za hodinu (sloupec 3).

Je-liimpedance sité a pocet sepnuti za hodinu vyssi neZ hodnoty
uvedené v tabulce, midZe spinaci pfistroj s Cerpadlem kvl nepfizni-
vym podminkam sité zplsobovat prechodné poklesy napéti a rusiva
koliséni napéti (,blikdni*).

Z tohoto diivodu mlzZe byt nutné ucinit pfislusna opatfeni, nez bude
mozZno spinaci pfistroj s Cerpadlem na této pfipojce fadné provozovat.
Prislusné informace ziskate u mistniho energetického zavodu

a uvyrobce.
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Sloupec 1: Sloupec 2: Sloupec 3:
Vykon [kW] Systémova Pocet sepnuti

impedance [Q] za hodinu

3~ 400V 2,2 0,257 12
dvoupdlovy 2,2 0,212 18
pfimy rozbéh 2,2 0,186 24
2,2 0,167 30
3,0 0,204 6
3,0 0,148 12
3,0 0,122 18
3,0 0,107 24
4,0 0,130 6
4,0 0,094 12
4,0 0,077 18
5,5 0,115 6
5,5 0,083 12
5,5 0,069 18
7,5 0,059 6
7,5 0,042 12
9,0 -11,0 0,037 6
9,0 -11,0 0,027 12
15,0 0,024 6
15,0 0,017 12
3~ 400V 5,5 0,252 18
dvoupélovy 5,5 0,220 24
rozbéh hv.- 5,5 0,198 30
trojah. 7,5 0,217 6
7,5 0,157 12
7,5 0,130 18
7,5 0,113 24
9,0 -11,0 0,136 6
9,0 -11,0 0,098 12
9,0 -11,0 0,081 18
9,0 -11,0 0,071 24
15,0 0,087 6
15,0 0,063 12
15,0 0,052 18
15,0 0,045 24
18,5 0,059 6
18,5 0,043 12
18,5 0,035 18
22 0,046 6
22 0,033 12
22 0,027 18
30 0,027 6
30 0,020 12
30 0,016 18
37 0,018 6
37 0,013 12
45 0,014 6
45 0010 12

Tab. 11: Systémové impedance a spinaci cykly

o) POZNAMKA:

Maximalni pocet sepnuti za hodinu podle vykonu, uvedeny v tabulce,
je uréen motorem Cerpadla a nesmi byt prekrocen (pfizptisobte tomu
parametrizaci reguldtoru; viz napt. doby dobéhu).

« Provedte jisténi na strané sité podle Udajd ve schématu zapojeni.
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« Konce sitového kabelu protahnéte kabelovymi priichodkami
a kabelovymi vstupy. Konce kabel(i zapojte na svorkovnici podle
oznaceni.

Cty¥zilovy kabel (L1, L2, L3, PE) zajisti zakaznik. Pfipoji se k hlavnimu
vypinati (obr. 1a-e, poz. 1) resp. u zafizeni s vy$$im vykonem ke
svorkovnicim podle schématu zapojeni. PE se musi pfipojit na listu
uzemnéni.

Sitové pripojky cerpadel c VAROVANI! Nebezpeti vzniku vécnych $kod!
Nebezpeéi poskozeni pfi nespravném zachézeni.

DodrZujte pokyny uvedené v nivodu k montazZi a obsluze erpadel.

Cerpadla pfipojte na svorkovnice podle schématu zapojent. PE se musi
pripojit na liStu uzemnéni. PouZijte stinéné motorové kabely.

Vykonova pfipojka

UloZeni stinéni kabeli do kabelovych prichodek s ochranou EMC
(CC... WM): viz obr. 16, kroky 1 aZ 3.

(1a) nebo

Obr. 16: UloZeni stinéni kabeld do kabelovych prichodek s ochranou EMC

Néavod kmontaZi aobsluze Wilo-CC/CCe-HVAC 51
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Pfipojeni tepelné ochrany/
signalizace poruchy Eerpadla

Pfipojeni fidiciho signalu éerpadla
(pouze provedeni CCe)

Cidla (senzory)

52

UloZeni stinéni kabelti na stinici svorky (CC... BM),viz obr. 16,
kroky 1 az 4.

POZNAMKA:
Délka Fezu (viz obr. 17, krok 3) musi byt presné pfizplisobena Sifce
pouZité svorky!

POZNAMKA:

Pri prodluzovani pfipojovacich kabell ¢erpadel nad délku dodanou

z vyroby musite dbat upozornéni ohledné elektromagnetické kompa-
tibility v pfiru¢ce k obsluze frekvenZniho ménice (pouze

u provedeni CC...FC).

Obr. 17: UloZeni stinéni kabelii na stinici svorky (CC... BM)

A

.

Ochranné kontakty vinuti (WSK) resp. kontakty signalizace poruchy
Cerpadel (provedeni CCe) Ize pfipojit na svorky podle schématu
zapojeni.

VAROVANI! Nebezpeéi vzniku vécnych $kod!

Nebezpedi poskozeni pfi neodborném pfipojeni.

Nepfipojujte na svorky Zadné cizi napéti!

Analogové fidici signaly Cerpadel (0—10 V) Ize pfipojit na svorky podle
schématu zapojeni.

PouZivejte stinéna vedeni.

VAROVANI! Nebezpeti vzniku vécnych $kod!

Nebezpedi poskozeni pfi neodborném pfipojeni.

Nepfipojujte na svorky Zadné cizi napéti!

Cidla pfipojte podle pfislu$ného navodu k montaZia provozu Fadné na
svorky podle schématu zapojeni.

PouZijte stinény kabel, uloZte stinéni ve skiifilovém rozvadéci jen

z jedné strany.

VAROVANI! Nebezpeéi vzniku vécnych $kod!

Nebezpeéi poskozeni pfi neodborném pfipojeni.

Nepfipojujte na svorky Zadné cizi napéti!
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Analogicky vstup (Analog IN), externi
pozadovana hodnota /reZim pev-
nych otacek

Pfepinani poZadované hodnoty

.

Externi zapinani/vypinani

Ochrana proti zamrznuti (ne u p-c)

Cesky

Pomoci pfislusnych svorek podle schématu zapojenilze realizovat dél-
kovou regulaci poZadované hodnoty otacek, resp. nastavit rezim pev-
nych ot4Zek pies analogovy signal (0/4...20 mA resp. 0/2...10 V).

PouZijte stinény kabel, uloZte stinéni ve skiifiovém rozvadéci jen

z jedné strany.

Pomoci pfislusnych svorek podle schématu zapojeni Ize vynutit pre-
pnuti poZadované hodnoty 1 na poZadovanou hodnotu 2 resp. 3 pres
beznapétovy kontakt (zapinaci kontakt).

VAROVANI! Nebezpeéi vzniku vécnych $kod!

Nebezpedi poskozeni pfi neodborném pfipojeni.

Nepfipojujte na svorky Zadné cizi napéti!

Logické schéma

Kontakt

PoZadovana PoZadovana

hodnota 2 hodnota 3

kontakt rozepnuty | kontakt rozepnuty | PoZadovana
hodnota 1 aktivni

kontakt sepnuty kontakt rozepnuty | PoZadovand
hodnota 2 aktivni

kontakt rozepnuty | kontakt sepnuty PoZadovana
hodnota 3 aktivni

kontakt sepnuty kontakt sepnuty PoZadovana
hodnota 3 aktivni

Tab. 12: Plan logiky pfepinani poZzadované hodnoty

Pomoci pfislusnych svorek podle schématu zapojenilze po odstranéni
propojovaciho mistku (pfedmontovén z vyroby) pfipojit dlkové
zapinani/vypinéni pies beznapétovy kontakt (rozpinaci kontakt).

VAROVANI! Nebezpeéi vzniku vécnych $kod!

Nebezpeéi poskozeni pfi neodborném pfipojeni.

Nepfipojujte na svorky Zadné cizi napéti!

Externi zapinani/vypinani

automatika ZAP.

Kontakt sepnuty:

Kontakt rozpojeny: Automatika VYP
hlaseni formou symbolu na displeji
ZatiZeni kontaktd: 24V DC/10 mA

Tab. 13: Externi zapinani/vypinani

Pomoci pfislusnych svorek (podle schématu zapojeni) Ize pfipojit
funkci ochrany proti zamrznuti pfes beznapétovy kontakt

(rozpinaci kontakt).

VAROVANI! Nebezpeéi vzniku vécnych $kod!
Nebezpedi poskozeni pfi neodborném pfipojeni.

A

« Nepfipojujte na svorky Zadné cizi napéti!
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Cesky

Ochrana proti zamrznuti

Kontakt sepnuty: Automaticky rezim

Kontakt rozpojeny: Alarm zamrznuti
Je aktivovana funkce ochrany proti
zamrznuti

Zatizeni kontaktd: 24V DC/10 mA

Tab. 14: Plan logiky ochrany proti zamrznuti

Ochrana proti nedostatku vody « Pomoci pfisludnych svorek (podle schématu zapojeni) Ize po odstra-

(jen u p-c) néni propojovaciho mastku (pfedmontovan z vyroby) pfipojit funkci
ochrany proti nedostatku vody pies beznapé&tovy kontakt (rozpinaci
kontakt).

c VAROVANI! Nebezpeti vzniku vécnych $kod!
Nebezpedi poskozeni pfi neodborném pfipojeni.
« Nepfipojujte na svorky Zadné cizi napéti!

Ochrana proti nedostatku vody

Kontakt sepnuty: Automaticky rezim
Kontakt rozepnuty: Nedostatek vody
ZatiZeni kontakt(: 24V DC/10 mA

Tab. 15: Plan logiky ochrany proti zamrznuti

Souhrnna provozni / souhrnna + Pomoci pfislusnych svorek podle schématu zapojeni jsou k dispozici
poruchova hlaseni (SBM/SSM) beznapé&tové kontakty (pfepinaci kontakty) pro externi hld3eni.
Beznapé&fové kontakty, maximalni zatiZzeni kontaktu 250 V~ /2 A

NEBEZPECi! Smrtelné nebezpei!
A I pfi vypnutém hlavnim vypinaéi miZe byt na téchto svorkich
Zivotu nebezpeéné napéti.
« DodrZujte véeobecné bezpecnostni pokyny!

Indikace skuteéné hodnoty Pomoci pfislusnych svorek podle schématu zapojeni je k dispozici
regulaéni veli€iny signdl 0...10 V pro moZnost externiho mé&feni/indikace aktualni sku-
tecné hodnoty regulacniveliCiny. Podle zplsobu regulace pfitom plati
tyto shody:
+ Signdl 0...10 V odpovida signdlu senzoru 0 ... koncova hodnota senzoru
nebo

+ Signdl 0...10 V odpovida u zplsobli regulace podle teploty urcitym

mezim

Napfiklad (viz , Tab. 16: Pfiklady zobrazeni skute¢né hodnoty* na

strang 54);

Zpusob Senzor Rozsah zobrazo-

regulace vaného tlaku hodnota

p-c Sadatlakového O ... 16 bar 1V =1,6bar
senzoru 16 bar

Ap-... DDG 40 0..40m(vod.sl) 1V=4m

(vod. sl.)

AT-... - 0..100K 1V=10K

n="1(T.) - 0..100°C 1v=10°C

Tvl-c, Trl-¢c, - 0..500°C 1v=50°C

Ta-c, Tp-c

Tai-c - Tmin - Tmax -

Tab. 16: Pfiklady zobrazeni skutecné hodnoty
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Indikace skuteéné hodnoty kmitoctu

8 Uvedeni do provozu

8.1  Nastaveni z vyroby

8.2 Kontrola sméru otac¢eni motoru

Néavod kmontaZi aobsluze Wilo-CC/CCe-HVAC

A

>

A
A\

®

®

Cesky

VAROVANI! Nebezpeti vzniku vécnych $kod!
Nebezpedi poskozeni pfi neodborném pfipojeni.
Nepfipojujte na svorky Zadné cizi napéti!

U spinacich pfistroj s frekvenénim méni¢em (pouze CC...FC) je nad
prislusnymi svorkami podle schématu zapojeni k dispozici

signal 0...10 V — signdl externiho méfeni/indikace aktudlni skutecné
frekvence Cerpadla skutecného zatizeni.

Pritom odpovida 0...10 V frekvenénimu rozsahu 0...f 4.

VAROVANI! Nebezpeii vzniku vécnych $kod!

Nebezpeéi poskozeni pfi neodborném pfipojeni.

Nepfipojujte na svorky Zadné cizi napéti!

POZNAMKA:

Udaje k instalaci a elektrickému pfipojeni volitelnych vstupd/vystupti
jsou uvedeny v navodech k montaZi a obsluze téchto moduld.

NEBEZPECi! Smrtelné nebezpei!

V pfipadé neodborného uvedeni do provozu dochazi k ohroZeni
Zivota.

Uvedeni do provozu nechejte provést pouze kvalifikovanymi
odbornymi pracovniky!

NEBEZPECi! Smrtelné nebezpei!

P¥i préci na otevieném spinacim pfistroji hrozi nebezpeéi urazu
elektrickym proudem v disledku dotyku souéasti pod napétim
(Zivych casti).

Prace smi vykonavat pouze odborny personal!

Doporucujeme nechat uvést spinaci pfistroj do provozu zakaznickym
servisem Wilo.

Pfed prvnim zapnutim je nutné zkontrolovat spravné provedeni zapo-
jeni na strané stavby, zejména pak spravné uzemnéni.

POZNAMKA:
Pred uvedenim do provozu dotahnéte viechny pfipojovaci svorky!

POZNAMKA:

Dodatecné €innosti k tomuto ndvodu k montaZi a provozu: Opatfeni
pfi uvddéni do provozu provedte podle pfislusnych navodi k montazi
a provozu Cerpadel a senzord.

Regulacni systém je prednastaveny z vyroby.

Nastaveni z vyroby miZe znovu obnovit zdkaznicky servis WILO.

Kratkodobym zapnutim kazdého Cerpadla v reZimu ,,Manualni reZim“
(menu 1.1) zkontrolujte, zda smér otaceni ¢erpadla pfi provozu na sit
souhlasi se Sipkou na skfini cerpadla.

U mokrobéZnych cerpadel je pomoci kontrolky LED ve svorkovnici
indikovén nespravny resp. spravny smér otdceni (viz ndvod k montazi
a obsluze ¢erpadla).

V pfipadé nespravného sméru otaceni vSech Cerpadel pfi provozu na
sit prohodte 2 libovolné faze hlavniho sitového kabelu.

Spinaci pristroje bez frekvenéniho ménice (provedeni CC):

Pfi nespravném sméru otdceni pouze jednoho erpadla na siti (u motord
s pfimym nab&hem): Zamérite 2 libovolné faze ve svorkovnici motoru.
PFi nespradvném sméru otdceni pouze jednoho Cerpadla na siti (u
motord v rozb&hu hvézda-trojihelnik): Prohodte &4 pfipojky ve svor-
kovnici motoru — vZdy prohodte 2 fdze za¢atku a konce vinuti dvou
fazi (napf. vy za Vya Wy za W)).
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Cesky

8.3

8.4

56

Nastaveni ochrany motoru

Signalni ¢idla a volitelné moduly

Udriba

L1

.

.

P

T
AR
f\" ,‘:z:f'_{j’
-

Spinaci pristroje s frekvenénim ménic¢em (CC...FC):

Provoz na sit: V menu 1.1 nastavte kazdé ¢erpadlo jednotlivé na
»Manudlni reZim*“. Potom postupujte jako u spinacich pfistrojli bez
frekvenéniho ménice.

Provoz s frekvenénim ménicem: V automatickém provoznim rezimu
s frekvenénim ménicem nastavte v menu 1.1 kazdé cerpadlo jednot-
livé na volbu ,Automatika“. Potom kratkym zapnutim jednotlivych
cerpadel zkontrolujte smér otaceni pfi provozu s frekvenénim méni-
¢em. V pfipadé nespravného sméru otaleni viech Cerpadel prohodte
2 libovolné faze na vystupu frekvenéniho ménice.

WSK/PTC: U tepelné ochrany neni nutné Zddné nastaveni.

PietiZeni (nadproud): Viz kapitola 6.2.3 ,,Ochrana motoru* na
strané 14.

U signalnich cidel a volitelnych pfidavnych modull je nutno dbat
navodu k jejich montazi a obsluze.

Udrzbu a opravy smi provadét pouze kvalifikovany odborny personal!

NEBEZPECi! Smrtelné nebezpedi!
P¥i pracich na elektrickych pfistrojich hrozi nebezpeé&i usmrceni
elektrickym proudem.

Pfed provadénim veskerych udrzbafskych praci a oprav se musi
spinaci pfistroj odpojit od napéti a zajistit proti opétovnému
zapnuti.

Poskozeni pfivodniho kabelu nechejte opravit jediné autorizova-
nym kvalifikovanym elektroinstalatérem.

Skfinovy rozvadéc udrzujte v Cistoté.

V pripadé znedisténi skiifiovy rozvadéc i ventilator vycistéte. Zkont-
rolujte filtracnirohoZe ve vétracich, vyCistéte a v pfipadé nadmérného
znecisténi je vymeénte.

0Od vykonu motoru 5,5 kW obcas zkontrolujte opdleni kontaktd sty-
kacd (napf v ramci servisnich intervald). V pfipadé silnéjsiho opéleni
kontakty vymérite.

Stav nabiti vyrovndvaci baterie pro hodiny redlného Casu je zafizenim
monitorovan a pfip. hlasen. Kromé toho se doporucuje cyklus vymény
12 mésicl. Za timto ucelem je nutné vyménit baterii konstrukéni sku-
piny CPU (viz obr. 18).
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Obr. 18: Vymena baterie konstrukcni skupiny CPU
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10

10.1

10.2

Poruchy, pficiny a jejich
odstranovani

Indikace poruchy a jeji potvrzovani

Pamét historie poruch

Cesky

Odstranovani poruch svéfte pouze kvalifikovanému odbornému
personalu! DodrZujte bezpeénostni pokyny uvedené v kapitole 2
,,Bezpelnost* na strané 3.

Nelze-li provozni poruchu odstranit, obratte se na nejbliZsi
pobocku zikaznického servisu Wilo nebo na zastoupeni firmy.

KdyZ dojde k poruse, zméni se podsviceni pozadi dotykového displeje
na CERVENE, aktivuje se sb&rné poruchové hlddeni a porucha se zob-
razi v menu 4.2 s ¢islem chybového kédu a textem alarmu.

U systém(i s dalkovou diagnostikou se zasila hlaseni uréenému/ym
prijemci/im. Poruchu Ize potvrdit v menu 4.2 tla¢itkem ,RESET* nebo
pres dédlkovou diagnostiku.

Je-li pficina poruchy odstranéna pred potvrzenim, zméni se barva
pozadi dotykového displeje na ZELENOU. Pokud porucha jesté exis-
tuje, zméni se barva pozadi na ORANZOVOU.

Porouchané Cerpadlo je na hlavni obrazovce oznaceno blikajicim sym-
bolem cerpadla.

Pro spinaci pfistroj je vytvofena pamét pro ukladani historie, kterd
funguije na principu FIFO (First IN First OUT = prvni dovnitf, prvniven).
Pamét je dimenzovdna na 35 poruch.

Seznam alarm0 (menu 4.2.1) Ize vyvolat z menu 4.2. V seznamu je
mozZné jednotlivd hldseni vyvolat pomoci tlacitek ,,+“ a ,,-“. Nasledu-
jici seznam ,Tab. 17: Poruchova hlaseni, pficiny a jejich odstrafiovadni*

m Text alarmu

E040 Porouchany senzor

na strané 57obsahuje seznam vSech poruchovych hldseni.

Pficiny

Vadny senzor

Odstranéni

Vymeénte senzor

Chybi elektrické spojeni se senzo-
rem

Opravte elektrické spojeni

E060 Vystupni tlak Vystupni tlak zafizeni stoupl (napf. ~ Zkontrolujte funkci reguldtoru.
Maximalni hodnota kvali poruse reguldtoru) nad hod-  Zkontrolujte instalaci.
notu nastavenou v menu 4.3.2.2
E061 Vystupni tlak Vystupni tlak zafizeni klesl (napf.  Zkontrolujte, zda nastavena
Min. kvali prasknuti potrubi) pod hod-  hodnota odpovida mistnim
notu nastavenou v menu 4.3.2.2 zvlastnostem.
Zkontrolujte a popr. opravte
potrubi.
E062 Nedostatek vody Zareagovala ochrana proti nedo-  Zkontrolujte pfitok/pFednddr;
statku vody Cerpadla se znovu rozbéhnou
automaticky.
EO64 Ochrana proti zamrznuti Zareagoval termostat ochrany proti  Zkontrolujte vnéjsi teplotu
zamrznuti.
E080.1 Cerpadlo 1...6 Alarm Nadmérna teplota vinuti Vycistéte chladici lamely; motory
- (WSK /PTC) jsou dimenzovany na okolniteplotu
E080.6 +40 °C (viz téZ ndvod k montéZi

Zareagovala ochrana motoru
(nadproud, resp. zkrat v napajecim
vedeni).

a obsluze erpadla).

Zkontrolujte Eerpadlo (podle
navodu k montdzi a obsluze cerpa-
dla) a pfivod.

Bylo aktivovano sbérné poruchové
hlaseni frekvenéniho ménice cer-
padla (pouze provedeni CCe).

Zkontrolujte Eerpadlo (podle
navodu k montdzi a obsluze cerpa-
dla) a napdjeci veden.

Néavod kmontaZi aobsluze Wilo-CC/CCe-HVAC
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Cesky

Kéd

E082

Pficiny

Frekven¢ni ménic nahlasil chybu

Odstranéni

Prectéte chybu v menu 4.3.5.2
resp. na frekven¢nim ménici

a postupujte podle navodu

k obsluze frekvencniho ménice

Vada na elektrickém spojeni

Zareagovala ochrana motoru frek-
venéniho ménice (napf. zkrat sito-
vého pfivodu FM; pretiZeni
pfipojeného Eerpadla).

Zkontrolujte spojeni s frekvencénim
ménicem a pfip. spojeni opravte.
Zkontrolujte a popf. opravte sitovy
pfivod. Zkontrolujte Cerpadlo
(podle ndvodu k montéZi a obsluze
Cerpadla).

E100

Chyba baterie

Nabiti baterie pokleslo na mini-
malni droven; dalsi ukladani hodin

Vymé#ite baterii (viz kapitola 9
,UdrZba* na strané 56).

realného Casu do paméti nenf
zaruceno.

11  Nahradni dily Objednévka nahradnich dilti probiha pfes mistni odborné dilny a/nebo

zakaznicky servis Wilo.
Aby se predeslo zpétnym dotazdim a chybnym objednavkdm, je nutné
pfi kazdé objedndvce uvést vSechny ldaje z typového Stitku.

c VAROVANI! Nebezpeéi vzniku vécnych $kod!
Bezchybnou funkci vyrobku Ize zaruéit jen tehdy, jsou-li pouZivany
originalni nahradni dily.

Pouzivejte vyluéné originalni nahradni dily od spoleénosti Wilo.

Udaje nezbytné pfi objednavani nahradnich dilii:

« Cisla nahradnich dild

« Oznaceni nahradnich dili

+ Veskeré tidaje z typového Stitku

o) POZNAMKA:

Seznam originalnich ndhradnich dild: viz dokumentace ndhradnich
dila firmy Wilo (www.wilo.com).

12 Likvidace Radnou likvidaci tohoto vyrobku a odbornou recyklaci zabranite sko-

dam na Zivotnim prostredi a ohroZeni zdravi osob.

Pro likvidaciv souladu s predpisy je nezbytné komponenty vyprazdnit
a vycistit.

Maziva se musi sbirat. Sou¢asti je nutno tfidit podle materiald (kov,
plast, elektronika).

1. Likvidaci tohoto vyrobku i jeho ¢asti prenechte verejnym Ci sou-
kromym spolecnostem specializovanym na likvidaci odpadu.

2. Dalsiinformace k odborné likvidaci obdrZite na méstské sprave,
na likvida¢nim Gfadé nebo tam, kde jste vyrobek zakoupili.

® POZNAMKA:

Vyrobek nebo jeho casti nepatii do domovniho odpadu!
Dalsi informace tykajici se recyklace naleznete na webu
www.wilo.cz

Technické zmény vyhrazeny!
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D EG - Konformitatserklarung

GB  EC - Declaration of conformity

F Déclaration de conformité CE

(gemdf3 2004/108/EG Anhang IV,2 und 2006/95/EG Anhang IlI,B,
according 2004/108/EC annex IV,2 and 2006/95/EC annex Ill,B,
conforme 2004/108/CE appendice IV,2 et 2006/95/CE appendice Ili B)

Hiermit erklaren wir, dass die Bauarten der Baureihe : Wilo Control CC
Herewith, we declare that this product:
Par le présent, nous déclarons que cet agrégat :

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entspricht:
in its delivered state complies with the following relevant provisions:
est conforme aux dispositions suivants dont il reléve:

Elektromagnetische Vertriglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility - directive
Compatibilité électromagnétique- directive

Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low voltage directive
Directive basse-tension

und entsprechender nationaler Gesetzgebung.
and with the relevant national legislation.
et aux législations nationales les transposant.

Angewendete harmonisierte Normen, insbesondere: EN 50178, EN 60034-1, EN 60730-1,
Applied harmonized standards, in particular: EN 61000-6-2, EN 61000-6-3 < 22 kW,
Normes harmonisées, notamment: EN 61000-6-4 > 30 kw,

EN 55011 + A2 Class A 22-30 kW

Bei einer mit uns nicht abgestimmten technischen Anderung der oben genannten Bauarten, verliert diese Erklirung ihre Giiltigkeit.
If the above mentioned series are technically modified without our approval, this declaration shall no longer be applicable.
Si les gammes mentionnées ci-dessus sont modifiées sans notre approbation, cette déclaration perdra sa validité.

Dortmund, 17.08.2011

wilo
A V ’
fwin Prief3 WILO SE
Quality Manager Nortkirchenstralte 100

44263 Dortmund

Germany
Document: 20117767.1



NL

EG-verklaring van overeenstemming

Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de geleverde uitvoering
voldoet aan de volgende bepalingen:

Elektromagnetische compatil it 2004/108/EG
EG-laagspanningsrichtlijn 2006/95/EG

gebruikte geharmoniseerde normen, in het bijzonder:

zie vorige pagina

IT

Dichiarazione di conformita CE

Con la presente si dichiara che i presenti prodotti sono conformi alle
seguenti disposizioni e direttive rilevanti:

Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EG

Direttiva bassa tensione 2006/95/EG

norme armonizzate applicate, in particolare:

vedi pagina precedente

ES

Declaracién de conformidad CE

Por la presente declaramos la conformidad del producto en su estado de
suministro con las disposiciones pertinentes siguientes:

Directiva sobre compatibilidad electromagnética 2004/108/EG
Directiva sobre equipos de baja tensién 2006/95/EG

normas armonizadas adoptadas, especialmente:

véase pagina anterior

PT

Declaragdo de Conformidade CE

Pela presente, declaramos que esta unidade no seu estado original, esta
conforme os seguintes requisitos:

Compatibilidade electromagnética 2004/108/EG

Directiva de baixa voltagem 2006/95/EG

normas harmonizadas aplicadas, especialmente:

ver pagina anterior

sv

CE- forsakran

Harmed forklarar vi att denna maskin i levererat utférande motsvarar
foljande tillampliga bestammelser:

EG-Elektromagnetisk kompatibilitet - riktlinje 2004/108/EG
EG-Lagspinningsdirektiv 2006/95/EG

tillimpade harmoniserade normer, i synnerhet:

se foregdende sida

NO

EU-Overensstemmelseserklaering

Vi erklaerer hermed at denne enheten i utfgrelse som levert er i
overensstemmelse med fglgende relevante bestemmelser:
EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108/EG
EG-Lavspenningsdirektiv 2006/95/EG

anvendte harmoniserte standarder, sarlig:

se forrige side

FI

CE-standardinmukaisuusseloste

IlImoitamme tédten, ettd tima laite vastaa seuraavia asiaankuuluvia
madrayksid:

Sihkdmagneettinen soveltuvuus 2004/108/EG

Matalajinnite direktiivit: 2006/95/EG

kaytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti:

katso edellinen sivu.

DA

EF-overensstemmelseserklering

Vi erklerer hermed, at denne enhed ved levering overholder fglgende
relevante bestemmelser:

Elektromagnetisk kompatibilitet: 2004/108/EG

Lavvolts-direktiv 2006/95/EG

anvendte harmoniserede standarder, serligt:

se forrige side

HU
EK-megfelel&ségi nyilatkozat
Ezennel kijelentjiik, hogy az berendezés megfelel az aldbbi irdnyelveknek:

Elektromagneses sszeférhetdség iranyelv: 2004/108/EK
Kisfesziiltségii berendezések iranyelv: 2006/95/EK
alkalmazott harmonizalt szabvanyoknak, kiilénésen:

ldsd az el6z6 oldalt

cs

Prohlaseni o shodé ES

Prohlasujeme timto, Ze tento agregat v dodaném provedeni odpovida
nésledujicim pfisludnym ustanovenim:

Smérnice o elektr ické kompatibilité 2004/108/ES

Smérnice pro nizké napéti 2006/95/ES
pouzité harmonizacni normy, zejména:
viz pfedchozi strana

PL

Deklaracja Zgodnosci WE

Niniejszym deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze dostarczony
wyréb jest zgodny z nastepujacymi dokumentami:

dyrektywg dot. kompatybilnosci elektromagnetycznej 2004/108/WE
dyrektywg niskonapigciowg 2006/95/WE

stosowanymi normami zharmonizowanymi, a w szczegdlnosci:
patrz poprzednia strona

RU

[leknapauus o cooTBeTCTBMM EBpOoneinckum Hopmam

HacTtoswwum AOKYMEHTOM 3asBnfem, 4To [aHHbIA arperat B ero obbeme
NOCTAaBKM COOTBETCTBYET Cneaytowmm HOPMATUBHBIM [IOKYMEHTaM:

3neKTPOMarHUTHas yCTOW4MBOCTb 2004/108/EG
[IMpeKTUBbI N0 HU3KOBONBTHOMY HanpshkeHuio 2006/95/EG

Mcnonb3yeMble COrNacoBaHHble CTaHAAPTbI U HOPMb, B YaCTHOCTY :
CM. npeblayLLyto CTPaHULY

EL

AfAwon cuppdpeuwong tng EE

ANA@VOUHE OTLTO TPOIOV AUTO G’ AUTH TNV KATAOTAON Ttapadoong
KavoroLel Tig akOAouBeg Slatagels :

HAekTpopayvntiki) cupBatotnra EK-2004/108/EK

0bnyia xapnAng taong EK-2006/95/EK

Evappoviopéva XpnotuototoUpeva Ttpodtuta, Wdiaitepa:

BAETe ponyoupevn oeAida

TR

CE Uygunluk Teyid Belgesi

Bu cihazin teslim edildigi sekliyle asagidaki standartlara uygun oldugunu
teyid ederiz:

Elektromanyetik Uyumluluk 2004/108/EG

Algak gerilim yonetmeligi 2006/95/EG

kismen kullanilan standartlar igin:

bkz. bir 6nceki sayfa

RO

EC-Declaratie de conformitate

Prin prezenta declaram ca acest produs asa cum este livrat, corespunde cu
urmatoarele prevederi aplicabile:

Compatibilitatea electromagnetici - directiva 2004/108/EG

Directiva privind tensiunea joasd 2006/95/EG

standarde armonizate aplicate, indeosebi:

vezi pagina precedentd

ET

EU vastavusdeklaratsioon

Kdesolevaga toendame, et see toode vastab jargmistele asjakohastele
Elektromagpnetilise iihilduvuse direktiiv 2004/108/E0

Madalpinge direktiiv 2006/95/E0

kohaldatud harmoneeritud standardid, eriti:

vt eelmist Ik

Lv

EC - atbilstibas deklaracija

Ar S0 més apliecinam, ka Sis izstradajums atbilst sekojosiem noteikumiem:
i ibas direktiva 2004/108/EK
Zemsprieguma direktiva 2006/95/EK

pieméroti harmonizéti standarti, tai skaita:

skatit iepriek$€jo lappusi

Elektr étiska

LT

EB atitikties deklaracija

Siuo pazymima, kad 3is gaminys atitinka $ias normas ir direktyvas:
direktyva 2004/108/EB
Zemos jtampos direktyva 2006/95/EB

pritaikytus vieningus standartus, o biitent:

Zr. ankstesniame puslapyje

Elektr inio suderi

SK

ES vyhlasenie o zhode

Tymto vyhlasujeme, Ze konstrukcie tejto konstrukénej série v dodanom
vyhotoveni vyhovuju nasledujicim prislusnym ustanoveniam:

Elektromagnetickd zhoda - smernica 2004/108/ES
Nizkonapitové zariadenia - smernica 2006/95/ES
pouZzivané harmonizované normy, najma:

pozri predchddzajlicu stranu

SL

ES — izjava o skladnosti

Izjavljamo, da dobavljene vrste izvedbe te serije ustrezajo slede¢im
zadevnim dolocilom:

Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti 2004/108/ES
Direktiva o nizki napetosti 2006/95/ES

uporabljeni harmonizirani standardi, predvsem:

glejte prejSnjo stran

BG
EO-[eknapauus 3a cboTBETCTBUE
EleKnapMpame, Ye NpoAyKTBHT OTroBaps Ha cCnefgHUTe N3UCKBaHUA:

EneKTPOMarHuTHa CbMecTMMOCT — AupekTuBa 2004/108/E0
[IMpeKkTUBa HMCKO HanpexeHue 2006/95/E0
XapMOHM3MpaHW CTaHOapTy:

B>X. NpefHaTa cTpaH1ua

MT

Dikjarazzjoni ta’ konformita KE

B'dan il-mezz, niddikjaraw li I-prodotti tas-serje jissodisfaw id-
dispozizzjonijiet relevanti li gejjin:

Kompatibbilta elettromanjetika - Direttiva 2004/108/KE
Vultagg baxx - Direttiva 2006/95/KE

b'mod partikolari:

ara |-pagna ta' qabel

HR

EZ izjava o sukladnosti

Ovim izjavljujemo da vrste konstrukcije serije u isporu¢enoj izvedbi
odgovaraju sljedecim vazecim propisima:

Elekt na k ibilnost - smjernica 2004/108/€Z
Smijernica o niskom naponu 2006/95/EZ

primijenjene harmonizirane norme, posebno:

vidjeti prethodnu stranicu

SR

EZ izjava o uskladenosti

Ovim izjavljujemo da vrste konstrukcije serije u isporucenoj verziji
odgovaraju slede¢im vaZecim propisima:

Elekt: na kompatibilnost - direktiva 2004/108/EZ
Direktivi za niski napon 2006/95/EZ

primenjeni harmonizovani standardi, a posebno:

vidi prethodnu stranu
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Wilo - International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+541143615929
carlos.musich@wilo.com.ar

Australia
WILO Australia Pty Limited

Murrarrie, Queensland, 4172

T+617 3907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen Osterreich
GmbH

2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T+994 125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel I0O00
220035 Minsk

T +37517 3963446
wilo@wilo.by

Belgium

WILO NV/SA
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria EOOD
1125 Sofia

T 435929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Comercio e
Importacao Ltda

Jundiai — Sdo Paulo — Brasil
13.213-105

T+55 112923 9456
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L7
T+1403 2769456
info@wilo-canada.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing
T+86 1058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Cuba

WILO SE

Oficina Comercial

Edificio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T+5352795135

T+537 2722330
raul.rodriguez@wilo-cuba.
com

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice
T+420 234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde
T+4570 253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn

T +372 6509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo.fi

France

Wilo Salmson France S.A.S.
53005 Laval Cedex

T +33 2435 95400
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ

T+44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas SA
4569 Anixi (Attika)
T+302 106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T+36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

Wilo Mather and Platt Pumps

Private Limited

Pune 411019
T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

PT. WILO Pumps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62 217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO lItalia s.r.l.

Via Novegro, 1/A20090
Segrate Ml

T+39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 3124010
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
20 Gangseo, Busan
T+82519508000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon

T+961 1888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO Maroc SARL
20250 Casablanca
T+212(0)5226609 24
contact@wilo.ma

The Netherlands

WILO Nederland B.V.
1551 NA Westzaan
T+31889456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T+47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
5-506 Lesznowola
T+48 227026161
wilo@wilo.pl

Portugal
Bombas Wilo-Salmson

Sistemas Hidraulicos Lda.

4475-330 Maia
T+351222080350
bombas@wilo.pt

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. llifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592Moscow
T+7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO Middle East KSA
Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.0., org. Zlozka
83106 Bratislava
T+4212 33014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa

Wilo Pumps SA Pty LTD
1685 Midrand

T+27 116082780

patrick.hulley@salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

8806 Alcala de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO NORDIC AB
35033 Vaxjo
T+46 470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

Wilo Schweiz AG
4310 Rheinfelden
T+4161836 8020
info@wilo.ch

Taiwan

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 New Taipei City
T +886 229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. AS,

34956 istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
08130 Kiew

T +38 044 3937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free zone — South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T+1866 9456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 838109975
nkminh@wilo.vn
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Pioneering for You

WILO SE
Nortkirchenstralte 100
D-44263 Dortmund
Germany

T +49(0)231 4102-0

F +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com




